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geschlossenes Bild bietet, eine ähnliche
Plankonkurrenz in Verbindung mit den
Vorortsgemeinden vor. Der Augenblick wäre dafür
sehr günstig gewählt, angesichts der
bevorstehenden Eingemeindung von Bümpliz,
Köniz, Bolligen und Muri, im Hinblick auf
die im Entwurf vorliegende Bauordnung, das
Gutachten Gleim über die Bahnhofgestaltung
und das rege Interesse der schweizerischen
Architekten in dieser schlimmen Zeit stok-
kender Bautätigkeit. Die Aufgabe wird sich
ungewöhnlich reizvoll gestalten, wenn man
an die herrlichen grossen Wälder im Weichbilde

Berns, an die grossenteils noch
jungfräulichen Bodenflächen der umliegenden
Dörfer, an die wechselreiche Terraingestal-
tung und die vielen Möglichkeiten der
Betonung von Aussichtspunkten denkt.
Vielleicht lässt sich auch in den verhunzten
Aussenquartieren aus den letztenJahrzehn ten
des 19. Jahrhunderts noch manches verbessern,

da der planlose Spekulationsbau in Bern
doch noch lange nicht so wild gewütet hat,
wie in manchen andern Schweizerstädten.
Man darf also wohl auf eine rege Beteiligung
der schweizerischen Stadtbau-Kunst 1er rechnen,

wenn die Plankonkurrenz ausgeschrieben
wird, woran wohl nicht zu zweifeln ist. Den
Verfassern der jedermann fesselnden
Broschüre, die moderne Forderungen der
Städtebaukunst sehr eindrücklich verficht, gebührt
warmer Dank für ihr zur Nachahmung
aufmunterndes Vorgehen, das dem zeitgemässen
Heimatschutz kräftige Dienste leistet.

Arist Rollier.
Berner Hausorgeln. Es wird uns

mitgeteilt, dass alte Berner Hausorgeln
gegenwärtig zusammengekauft und ins Ausland
spediert werden. Ob es sich bei diesem
Geschäft um künstlerische Interessen oder um
verkappte Zinn- und Metallausfuhr handelt,
bleibe dahingestellt. Jedenfalls ist es
bedauerlich, dass wir keine gesetzliche Handhabe

besitzen (oder gibt sie jetzt das Ausfuhrverbot

für Metalle?) um die Schweiz vor dem
gänzlichen Ausplündern durch Antiquare
zu schützen. Was aber mancher private Kenner

guten alten Hausrates tun kann, ist: die
Besitzer, besonders auf dem Lande, auf ihr
Gut aufmerksam machen — handle es sich
um eine alte Anrichte, ein Wirtsschild oder
eine der seltenen Hausorgeln — sie auffordern,

es dem Haus und den Nachfahren zu
erhalten und keinesfalls für Schleuderpreise
herzugeben. Ist kein „Geschäft" zu machen,
so wird schon mancher Agent und Aufkäufer
abgeschreckt; wissen die Leute, dass sie
Seltenes, von Liebhabern bewundertes Gut
besitzen, dann sind sie gewiss weniger geneigt,
sich des guten Alten zu entäussern. Das

eine oder andere besonders schöne Stück
alten Hausrates könnte gelegentlich auch
im Heimatschutz abgebildet werden.

Also zunächst: ein Augenmerk auf die
Hausorgeln!

LITERATUR
Vieilles chansons du pays romand,

éditées par la Société suisse des traditions
populaires. Chants de soldats (premier
cahier), publiés sous les auspices de l'état-
major général. Lausanne, Fœtisch frères,
S.A., éditeurs. Noël 1917.

Un premier cahier des Vieilles chansons du
pays romand a paru et a été distribué
sous forme d'une charmante brochure,
comme cadeau de Noël, aux troupes de
la Indivision. Les auteurs poursuivent un
but éducatif: réformer le goût populaire,
faire revivre une saine tradition en combattant

l'influence de la musique banale et
vulgaire.

Ces chants militaires ont pris naissance
pour la plupart dans les régiments suisses
au service étranger, en particulier au service
de la France.

«Les soldats des régiments suisses à

l'étranger, dit la préface du recueil,
chantaient beaucoup. Quand la nostalgie
assombrissait leurs coeurs, ils évoquaient le pays
absent, les amours fidèles, les tristesses du
métier des armes, le sort tragique du
déserteur. La grave mélodie du ranz des
vaches bouleversait leur âme simple au point
de leur faire oublier leur devoir.*

Pour faire connaître et répandre ces
chansons dans l'armée, des artistes dévoués,
le lieutenant Lauber, le compositeur bien
connu, et M. Chérix, professeur de chant
à Lausanne, accompagnés de M. Rehberg,
violoncelliste, ont donné à nos soldats, a
la frontière, des auditions dont le succès
a dépassé toutes les prévisions. L'impulsion
est donnée, l'œuvre sera poursuivie dans
d'autres troupes romandes, en 1918, et les
vieilles chansons ne s'oublieront plus.

«Nos soldats, dit encore la préface du
recueil, mobilisés depuis plus de trois ans,
ont besoin de distractions élevées pour
chasser l'ennui de leur longue faction à la
frontière. Les troupes de la Suisse
alémanique ont déjà sauvé de l'oubli leurs
vieilles chansons. Les Romands retrouveront
dans ces airs chantés par leurs aînés dans
toutes les grandes guerres d'Europe, un
peu de ce souffle vivifiant du passé, un
peu de l'âme éternellement jeune de notre
peuple.» (D'après le Journal de Genève.)

28 Redaktion: Dr. JULES COULIN, BASEL, Eulerstrasse 65.
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Vieilles cksnsons du psvs romsnd,
edit^es psr Ia Lociete suisse des trsditions
pvpulsires. l?/z««/s «'s so/c/«/s (Premier cs-
Kier), publies sous les suspices de I'etst-
insjor genersl. Osussnne, Ooetiscb treres,
8, A., editeurs. lxloel 1917.

On Premier csbier des Vieilles cbsnsons du
psvs romsnd s psru et s ete ciistribne
sous forme d'cine cbsrmsnte brocbure,
comme csdesci de I>1oe>, sux troupes de
ls 11° division. Oes auteurs poursuivent un
bnt educstif: reiormer Ie goüt populsire,
fsire revivre une ssine trsdition en combst-
tsnt l'inklnence de lg musique dsnsle et
vc,lgsire.

Les cbsnts militsires ont pris nsisssnce
ponr Is plupsrt dsns Ies regiments suisses
su Service etrsnger, en psrticriller snservice
de Is brsnc:e.

«Oes soldsis des regiments snisses s
l'etrsnger, dir Is pretsce du recueil, cbsn-
tsient beaucoup, lZusnci Is nostslgie sssoni-
brisssit Ieurs cveurs, ils evoqusient le ps^s
sdsent, Ies smours fideles, Ies tristesses dc,

,netier des srmes, Ie sort trsgique du de-
sertecir. Os grsve mölodie du rsnz des vs-
cbes douleverssit Ieur sme si>nple su point
de Ieur fsire oubller Ieur devoir.»

ponr fsire connsitre et repgnclre ces
cbsnsons dsns I'srmöe, des srtistes dövoues,
Ie lieutensnt Ogciber, Ie compmiteur dien
cunnu, et IVI, Obörix, proiesseur de ckgnt
S Osussnne, sccompsgnes de IVi, kZeKbcrg,
violoncelliste, ont donne Ä nos soldsts, s
Is frontiere, des suditions dont Ie succes
g depgsse toutes Ies previsions, O'impnlsivn
est donnee, I'ceuvre serg poursuivie dgns
d'gntres troupes romsndes, en 1918, et Ies
vieilles cbsnsons ne s'onblieront plus.

«^los soldsts, dit encore Is prergce du
recueil, mobilises clepuis plus de trois sns,
ont besoin de distrsctions elevces pour
cbssser I'ennui de Ieur longue tsction g Is
frontiere, Oes troupes de Is Luisse sls-
msnique ont dejS ssnve de I'oubli Ieurs
vieilles cbsnsons. Oes kZomsnds retrouveront
dsns ces sirs cksntes psr lenrs sines dsns
toutes Ies grsndes guerres d'Ournpe, un
peu de ce souffle vivifisnt dr> psssö, un
pe» de I'sme eternelle,nent jeune de notre
peuple.» (V_)'c7/?/^5 /e /ottrn«/ «'s Oeneve,^

28 Keclslcticzn: Or. ^DOLS <20VI_II^, 8A8bO, bulerstrssse »5.
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